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Le roi demanda (aux femmes) :

o . . P R P
« s AR A Ty s 2 T >r - z
Quelles étaient do.nc VoS 1,nte.r1t10ns oF 5 3% Jl ,. GJ
alors que vous tentiez de séduire -
oo - B 25 T »>%
Joseph ? » « Allah nous en garde ! 5::1; o al s cdd
51 (répondirent-elles). Il n’est aucun mal P _
. . /\/,‘ . o« -7 1t Y §
ue nous lui sachions ! » La femme Gl SV SV 6 T
d i S S
d’Al-Aziz dit alors : « Voila donc _ 2 P
=% /)‘:/\/c\:’j 0 sl
qu'est apparue, dans toute sa clarté, la chatd 58 54539 Bl Gl Gadean

pure vérité. C’est moi qui lui ai fait des
avances, et C'est lui qui est véridique.

Cela, pour qu'il sache**® que je ne
I'ai effectivement point trahi en R T T T
X A AL Gl el
52 son absence, et qu’Allah ne méne S I ol oo (’S‘i =22
point a bon terme la félonie des @ S ‘\’.’ﬁf

traitres.

Et je n'entends pas m’innocenter car
2. Z‘ 4 »7

A . . % [ T
I’ame (humaine) aime a suggérer le ARl OL o
mal, sauf si mon Seigneur (nous en

53 Brs w2 E L o
préserve) par Sa pitié. Car mon 298 D Ol By s
Seigneur est Absoluteur et Tout
Miséricordieux. »
Le roi dit : « Amenez-le moi, car je
compte le réserver a mon service Z‘:‘ OATICHA PN ;ﬁ ATl J :_;
exclusif. » Aprés avoir discuté -7 7 = g
54 avec lui, il dit : « Nous te tenons 3&; 7’:3 -l “ J s s lf\;
aujourd’hui en trés haute position L P‘:‘ L JG.
et tu es notre homme de 4

O s
confiance. » @ Ui":‘

3 C’est toujours Zulikha, la femme d’Al-‘Aziz, qui parle. Elle avoue a celui-ci qu’elle n’a
donc pas pu le trahir de fait, puisque Joseph 'en a empéchée. C’est donc un mal pour un
bien, puisque I'aveu de Zulikha la culpabilise dans I'intention mais I'innocente dans les
faits. Selon d’autres exégeétes, cette parole serait attribuée soit a Zulikha soit a Joseph (qui
déclarerait n’avoir pas trahi son maitre Al-‘Aziz).
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« Donne-moi la charge de
I'intendance du pays, (dit Joseph),
j’en serai le gardien en toute
connaissance. »

C’est ainsi que Nous avons
établi Joseph dans cette terre.
Il pouvait y élire domicile
partout ou il voulait. Nous
touchons de Notre grace qui
Nous voulons et ne laissons
point se perdre la récompense
des bienfaiteurs.

La récompense de I'autre monde
est certes meilleure pour ceux qui
auront cru et auront eu la piété.

Les fréres de Joseph vinrent (en
Egypte)™ et se présenterent
devant lui. Lui les reconnut alors
qu’eux ne le reconnurent point.

Apres les avoir pourvus en
ravitaillement, il leur dit :

« Amenez-moi un frere a vous du
cOté de votre pére, ne voyez-vous
pas que j’accorde pleine mesure et
que je suis le meilleur des hotes ?

Si vous ne me 'amenez pas, vous
n’aurez plus de ravitaillement
chez moi, ni ne pourrez
m’approcher (désormais) ! »
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4 La disette les avait obligés & venir chercher des provisions en Egypte. Pour cela, ils
devaient se rendre obligatoirement chez le maitre des ressources de I'Egypte : Joseph.
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IIs dirent alors : « Nous tenterons

61 de persuader son pére, et nous le P 3 ,« a3 3ot AL
P P (R EA 1,6

ferons certainement (venir). »

11 dit a ses serviteurs : «Mettez leurs Pt A 36/
3 . . 3
marchandises*** dans les bats (de p}; D G Ly PAREINIY
62 leurs bétes), peut-étre que s'ils les I e A I R T e O 1
. »P 4 . gl E) o L3 L om0 agld)
reconnaissent, une fois retournés 2 2=
% <
1 H ) )> / } 7 9} '
chez eux, ils reviendront. @ oo
Revenus aupres de leur pére, ils
. \ , . S IV 2 S NI I AT Pt
dirent : « Pére ! Désormais, le "o 20 GEL) )T | A s
g3 ravitaillement nous sera refusé. . ©a e
: . Tz cnafts 1A AT
Envoie donc avec nous notre frére S B i
pour que nous soyons approvisionnés. PN
Nous veillerons bien sur lui. » ) )L—i—"vl ¥
11dit : « Vous le confierai-je comme 42 Gtz Y’w\ AR 36
j'ai autrefois fait de son frere ? Mais ol == 4 ¢ e
. . Le
64 Allah est le Meilleur gardien et Il est /} 2 51 ] 5’/ 556G }] = 4‘ 32
le plus Miséricordieux des o2 S
) . | » - ey ’/
miséricordieux ! @ u}f:;M %
Mais voila que lorsqu’ils eurent défait
. \ [P PP ,,\///')// <4
leurs chargeme.nts, ils trou'velrefnt que 190ey agaialpmcs W)
leur marchandise leur avait été .

L . s o TR R P U
restitude. Ils dirent alors: « Pére | Que \)Le 4 L O3 agiatiay
voulons-nous de mieux ? Ce sont la s - e

. . T4 -7 o7 .’f < . 4

g5 nosmarchandises quinous ont été Liatz o s be Gl

2 <8 2 40

restituées. Nous ravitaillerons donc e b 5| 228
. . . % 2 i ’ > v

notre famille, nous surveillerons Lady Lla ‘ L &3

\

notre frére et nous aurons encore le e S s o 5

chargement d’'un chameau o= ‘v“-‘ S J.,S sla55s bls

supplémentaire ; ce sera un 6 .

chargement facile (a obtenir). » U A

% 1] s’agit des marchandises qu’ils avaient apportées avec eux pour les troquer contre le
blé qu’ils étaient venus obtenir.
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«Je ne l'enverrai pas avec vous,
répondit-il, tant que vous n’aurez pas
pris 'engagement devant Allah de
me le ramener, @ moins que vous ne
soyez dans I'impossibilité de le

faire. » Une fois cet engagement pris,
il leur dit : « Allah est Garant de ce
que nous disons. »

Puis il dit encore : « Mes fils | N'entrez
pas par une seule porte, entrez par
des portes différentes, (méme si) je
ne puis vous étre d’aucun secours
contre le verdict d’Allah. Le
Jugement appartient a Allah (Seul).
Cesta Lui Seul que je m’en remets, et
C'est a Lui Seul que doivent s’en
remettre ceux qui cherchent a qui
s’en remettre. »

Lorsqu'’ils entrerent par la ot leur
pere le leur avait demandé, il n’y
avait rien qui pt leur éviter le
verdict d’Allah, sauf que Jacob avait
jugé utile de leur recommander
cette précaution. Car il possédait
bien le savoir que Nous lui avons
enseigné. Mais la plupart des
hommes, eux, ne savent pas.

Lorsqu'ils furent introduits devant
Joseph, ce dernier retint son frére
(Benjamin) et lui dit : « Je suis ton
frere. Ne t'attriste pas
(d’apprendre) ce qu'ils faisaient. »
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Quand il les eut approvisionnés,

il enfouit la coupe (du roi) dans
. la sacoche de son frére.

Aussitdt, un héraut cria :

« Caravaniers | Vous n’étes que

des voleurs ! »

IIs revinrent alors vers eux en
71 disant : « Qu'avez-vous donc
perdu ? »

« Nous venons de perdre la coupe
(2 mesurer) du roi », dirent-ils.
« Celui qui la rapportera aura

72 (comme récompense) le
chargement d’un chameau, je
m’en porte garant ! », (ajouta le
héraut).

Ils répondirent : « Par Allah, vous
savez bien que nous ne sommes

73 pas venus en semeurs de désordre
dans ce pays, et nous ne sommes
pas des voleurs. »

« Et quelle en sera donc la
74 sanction, s'il s’avére que vous étes
des menteurs ? » dirent les autres.

Ils répondirent : « La sanction
sera (de livrer en esclave au
propriétaire de la coupe) celui

75 dans les bagages de qui elle
aura été trouvée. Tel est, chez
nous, le chatiment des
injustes.
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11 (Joseph) commenga par (fouiller)
leurs sacs avant celui de son frére,
puis il la sortit du sac de celui-ci.
C’est ainsi que Nous inspirames ce
stratageme a Joseph, car, selon la
loi du roi, il ne pouvait retenir son
frére,*¢ a moins qu’Allah ne I'e(it
voulu. Nous élevons le rang de qui
Nous voulons ; et au-dessus de tout
savant, il y a plus savant encore.

Ils dirent : « S’il vient de
commettre un vol, un autre frére
a lui, autrefois, a volé.*” Joseph
contint sa réaction et ne leur
montra rien. Il dit (dans le secret
du ceeur) : « Votre condition est
encore bien pire. Allah en Sait
mieux sur ce que vous étes en
train de raconter. »

IIs dirent : « O Al-‘Aziz, il a un
peére treés 4gé, prends donc I'un de
nous a sa place. Nous voyons en
toi quelqu’un de bienfaisant. »

« Allah nous préserve de retenir
un autre que celui chez qui nous
avons retrouvé notre bien, ou
alors nous serions vraiment
injustes. »
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246 La loi en vigueur pour le peuple de Jacob était la condamnation a I'esclavage du voleur

au service de la victime du vol.

7 1ls visent Joseph. Ils ont donc ajouté au crime d’autrefois, celui de la calomnie.
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Lorsqu'ils eurent désespéré de
(ramener leur frére), ils se mirent e
\ 11z \ /: A P 2> 0 g < <
a I’écart et se consultérent : « Ne L el 4, 10eal) B
savez-vous pas, dit I'ainé, que oy . o
) <\ /& e ALK SR S 47
vous avez pris un engagement bl lyelss r"’J‘:£= JE
envers votre pére et devant Allah, < At %eet XL G 4’9\ %
oy . C AN 23 Ao
80 et que déja vous avez autrefois I ot e
laissé se perdre Joseph ? Non, je e I i U Y07 S 3
se perdre Josep ) Q-Jub Gy & azbp b )
ne quitterai pas cette terre tant
2 < < z % >
N N }5’/ O It 7 ~ %
que mon peére ne me l'aura pas Al Sz ) @ d o5t g Y|
permis, ou qu’Allah ne m’aura B
7 ’ . - Pkt /"./ o
réservé un jugement favorable, @ g_\&l\ 2 ay d
car c’est Lui le Meilleur des juges.
Revenez aupres de votre pere et
. . N . o rd 4 /€ PR A A % - 00 s
dites-lui : "Pére, ton fils a commis & /)\,LL of)| _}Z_fg’,s jﬁ\’)';_,. |
g Un vol. Nous ne témoignons ici _
. NS T\~ TR P
que de ce que nous avons su, mais LLde oY) A e
nous ne pouvons répondre de ce . 2a
. J TR J5 Yo oo . .
qui nous était inconnu. @C’d/‘-‘:" «;*—*-“, L=
Interroge aussi la cité ot nous
étions et la caravane dans laquelle 5t AL (2730 Lo 7
- A .s \ é — ! (>
82 nous sommes venus. (Tu sauras LTI L"‘i S
. 0 4 P /B 4
bien que) nous te disons la @ /}s/ 3 15 - i
vérité." » -
(Jacob) dit : « Ce sont plutdt vos
A . . . \ & 2 2 ArAE Ao s s s 7
SELrAR 1< Z
dmes qui vous ont induits a > KSR ); 6
(commettre) quelque chose (de o
7 7 . y . RN /‘:/ /}11 P ﬁ s 8> I
- répréhensible). Je n'ai plus qu'a Lg':-i\i ol se Jer Aad

(m’armer) d’une digne patience.
Allah peut-étre me les rendra tous
les deux, car c’est Lui
'Omniscient, le Sage. »
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Il leur tourna le dos et dit :
«Hélas | Que mon chagrin pour
Joseph est profond ! » Et ses yeux
blanchirent de tristesse. Il
contenait mal sa douleur.

IIs dirent : « Par Allah ! Tu n’auras
de cesse d’évoquer Joseph jusqu’a
ce que tu sois usé ou que tu
rejoignes les morts ! »

Il répondit : « Ce n’est qu’a Allah
que me je plains de ma déchirure
et de mon chagrin. Et d’Allah, je
sais ce que vous ne savez pas.

O mes fils | Partez a la recherche
de Joseph et de son frére. Ne
désespérez surtout pas de la
clémence d’Allah, car seuls
désesperent de Sa clémence les
gens mécréants. »

Lorsqu'ils se présentérent devant
(Joseph), ils dirent : « O Al-‘Aziz !
Le malheur nous a frappés, nous et
les ndtres, et nous sommes venus
avec une marchandise de peu de
valeur. Veuille nous donner bonne
mesure et sois charitable avec
nous : Allah récompense les
hommes charitables. »

11 dit : « Savez-vous ce que vous
avez fait de Joseph et de son frére
quand vous pataugiez dans
I'ignorance ? »

-391 -

z

> Lofs A A SAs {// AR AP Yo 4/{/
Camzs) 9w 0 ‘iﬁd\gj’ ey

ks .///‘/-..",l/ }{ E
@%PQJ’J\ g ,oL_,:p

e, >/ 08s 37 A -

é;- /.}‘;3 ; x\‘__ .—;bi -

[ . 51 /}fﬁ A ,/!/ﬁ{;m’
- - 7 -
~
3 2534 10T, o AN
z Tk z =2 P
Le
'//7/¢ ~ L :/u//,./ P P At
el o Tl 33255 4K
= . » z -

Abrr g Lo s
-

Yasl a2 22000 20 16 06

(ORANSO



www.noorinternational.net

Sourate 12 - YUSUF

(43 552

90

91

92

93

94

95

Ils dirent : « Tu dois étre
Joseph ! » « Je suis Joseph,
répondit-il, et voila mon
frere. Allah nous a privilégiés,
car ceux qui ont la piété et
sont patients (doivent savoir
qu’) Allah ne laisse pas se
perdre la récompense des
bienfaiteurs. »

« Par Allah, dirent-ils, Allah t’a
préféré a nous et nous étions
coupables. »

1l dit: « Je n’ai point a réclamer
contre vous aujourd’hui. Qu’Allah
vous pardonne ! Il est en effet le
plus Miséricordieux des
miséricordieux.

Prenez avec vous ma tunique que
voici. Mettez-la sur le visage de
mon pere : il recouvrera la vue ;
puis ramenez vers moi toute
votre famille. »

Dés que la caravane eut franchi
les frontieres, leur peére dit : « Je
distingue 'odeur de Joseph,
méme si vous dites que je
divague. »

IIs dirent alors : « Par Allah ! Tues
toujours dans ton égarement
d’autrefois. »

-392 -

s a0 S AGIG

=

o

AR Il 223G )
B e £, 5N 36

,///}}’i//,/ I W
3 oA N 7
22 7

=l sl s oyl



www.noorinternational.net

Sourate 12 - YUSUF G35 352
Quand le porteur de I'heureuse B
nouvelle fut arrivé, il mit (la tunique) 4—6—"’"3 Jf; 4.‘,_23\ J\_...J\ - - ol

g SU le visage du (pére) qui, aussitot, . © oap i e
recouvra la vue. Il dit : « Ne vous r.\a‘ Ql(,.ézd 5131 Tz 53
avais-je pas dit que je sais de la part et
d’Allah ce que vous ne savez pas ? » @6 ) gl Y o altl Cye
Ils dirent : « Pére ! Implore pour C}{c Y W NS S W

7 7 \ > 2. L . ‘ 3

97 nous le pardon de nos péchés, car 1L p3 U 2 -
nous étions coupables. » @ AR
11dit : «J'implorerai pour vous le S R P e et

) , , Ao\t (,<J’ N 9
98  pardon de mon Seigneur, car c’est Lui e - bf’" d
I'Absoluteur, le Tout Miséricordieux. » 2503
@,._,333\ ey
Lorsque (Jacob et sa famille) se
7 \ Az . <! - PP SR OV Yt T g
présentérent devant Joseph, celui-ci 4| 7 J\,, v e as
accueillit (fort chaleureusement) son _

99 . . ! i ATT ~’ [ e ,//«‘
pére et sa mére, puis leur dit : a2 o ae 1651 JBy A5
« Entrez en Fgypte si le veut Allah, et o
(vivez-y) en toute sécurité. » @ Onsle
Il installa son pere et sa mére bien it f A . s
haut sur le trone et tous*® se Alyas e de 4—’)’ c*))
prosternérent devant lui. « Pére, dit FELr s s
Joseph, voici l'interprétation de mon O e ‘-)" )L \"\’” ‘*”‘L’ ‘Jb) \
réve d’autrefois. Allah I'a rendu réel. o ,/,\ srt /, v wisir 22 srs
11 a déja été infiniment bon avec moi G o d) o 8 )5

100 en me faisant libérer de prison, puis s e

en vous faisant venir du désert,
apres que Satan nous eut induits a la
discorde, mes fréres et moi. Mon
Seigneur est Plein de sollicitude
envers ce qull veut. Et c’est Lui
'Omniscient, le Sage.

248
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0 mon Seigneur ! Tu m’as accordé
une part d’autorité et m’as
enseigné I'art d’'interpréter les
songes. Créateur Premier des
cieux et de la terre ! Tu es mon
protecteur en ce bas monde et
dans l'autre, rappelle-moi a Toi en
étre Soumis et fais que je rejoigne
la communauté des vertueux ! »

Voila des récits qui te sont
inconnus et que Nous te révélons.
Car tu n’y étais pas quand ils
avaient décidé unanimement de
tramer leur intrigue.

Et la plupart des hommes, quoi
que tu fasses, ne sont pas croyants.

Tu ne leur réclames pour cela
aucune récompense, car ce n’est

qu'un rappel adressé a 'univers.

Que de Signes il y a dans les cieux et
sur terre pres desquels les hommes
passent en se détournant !

La plupart d’entre eux ne croient
en Allah qu’en Lui prétant des
associés.

Sont-ils si rassurés de ne pas voir le
chatiment d’Allah les envelopper
ou de ne pas étre surpris par
I'Heure qui leur viendra soudain et
sans qu’ils le sentent ?
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Dis : « Voici donc mon chemin,
j'appelle a Allah en toute connaissance
(et muni de preuves certaines), moi et
ceux qui me suivent. Gloire soit
rendue a Allah ! Je ne suis pas du
nombre des associdtres. »

Nous n‘avons envoyé avant toi,
parmi les habitants des cités, que des
hommes auxquels Nous avons
inspiré des révélations. (Ceux qui
osent te démentir, 6 Muhammad)
n’ont-ils donc pas parcouru le
monde ? N'ont-ils pas vu quel fut le
sort de ceux qui vécurent avant eux ?
L'ultime demeure est certes
meilleure pour ceux qui craignent
(Allah). N’entendez-vous pas raison ?

Lorsque, désespérés, les Messagers
crurent qu'ils étaient définitivement
désavoués, Notre secours leur
parvint. Ceux que Nous voulions
(sauver) étaient sauvés, mais Notre
chatiment rigoureux ne peut étre
évité a la gent criminelle.

Dans leurs récits, il est une legon
pour les esprits sagaces. Ce (Livre)
n'est point paroles inventées mais
une confirmation de ce quil'a
précédé, un exposé détaillé de toute
chose, un guide (qui conduit vers la
juste voie) et une miséricorde pour
des gens qui ont la foi.
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Allah, c’est Lui Qui a élevé les
cieux sans aucune colonne que
vous puissiez voir, puis S’est
établi avec une infinie Majesté
(istawa) sur le Trone ; Il a mis le
soleil et la lune au service de Ses
créatures, chacun d’eux
poursuivant sa course pour un
terme déja nommé. Il gere 'ordre
de toute chose et détaille les
Signes, peut-étre serez-vous
assurés que la rencontre avec
votre Seigneur (aura lieu).

C’est Lui aussi Qui a déployé la
terre, y a planté des montagnes,
(a fait courir) des fleuves, a
réparti tous les fruits en
couples et a fait que la nuit
voile le jour : il y a bien la des
Signes pour des gens qui savent
méditer.

Sourate 13 - AR-RAD g 452
Sourate 13
AR-RAD
(LE TONNERRE)
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Au nom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux
Alif, Lim, M1m, Ra. Voici les - 4\ _ j'/ 5, it 200 g -
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Sur terre, il y a des lots de terrain BLo B Bt ’/:YT P
- N LN ] Al - °,
contigus, des jardins de vigne, des A Loy d’iuﬁ) 3]

champs de céréales et des palmiers
poussant de troncs communs ou
séparés. Ils sont arrosés de la méme
eau mais Nous faisons que certains
aient meilleur goit que d’autres : ily
abien 12 des Signes pour des gens qui
savent raisonner.

Situ t'étonnes (de leur mécréance),
plus étonnantes encore sont leurs
paroles : « Renaitrons-nous vraiment
aune nouvelle création apres que
nous serons réduits en poussiere ? »
Ce sont ceux-la qui ont mécru en
Leur Seigneur, et ce sont ceux-1a qui
auront le carcan autour du cou, et ce
sont ceux-1a les hotes du Feu, ou ils
séjourneront pour I'éternité.

Et (par défi), ils te réclament de
hater l'arrivée du malheur avant
celle du bonheur, bien que
beaucoup d’exemples soient passés
avant eux, (qui confirmaient la
réalisation de Nos menaces). Certes,
ton Seigneur a fait Sien le Pardon
pour les hommes, malgré leur
injustice, mais Allah a aussi la
punition trés dure

Ceux qui ont mécru disent : « Si
seulement il descendait sur lui un
Signe (prodigieux) de son
Seigneur ! » Mais tun’es 1a que
pour avertir, et pour chaque
peuple il y a un guide.
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Allah Sait ce que porte toute femelle, et
(11 sait) ce que les matrices expulsent
(avant terme) et ce qu’elles retiennent
(plus longtemps). Toute chose, aupres
de Lui, a sajuste mesure.

Il Connait aussi bien les choses
insondables que les choses
observables, Lui le Grand, I'Altissime.

Pareils pour Lui sont celui qui d’entre
vous tait sa pensée et celui qui
I'exprime ouvertement, celui qui
recourt a la nuit pour se cacher et
celui qui s’exhibe en pleinjour.

(Chaque homme) a devant lui et
derriére lui des Anges qui (jour et
nuit) veillent sur lui conformément a
l'ordre d’Allah. Allah ne change en
rien la condition des hommes tant
qu'ils Wauront pas changé ce qui est
en eux-mémes. Et quand Allah veut
(faire subir) quelque mal a un peuple,
nul ne pourra l'arréter. Ils n'ont
d’autre protecteur que Lui.

C’est Lui Qui vous fait voir 'éclair
(source pour vous) de peur et
d’espérance ; et (c’est Lui Qui) fait
naitre les lourds nuages.

Le tonnerre Lui rend gloire en
célébrant Ses louanges, ainsi que les
Anges, sous effet de Sa crainte. 11
envoie les foudres et en atteint qui 1l
veut, cependant qu'ils polémiquent
toujours au sujet d’Allah Dont la
colere est terrible.
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C'est a Lui (Seul) que revient 'appel de

o ke
JSRTI ¢ .. - . T 2P B P -
la Vérité*** Ceux qu'ils invoquent en Yok 35 0r 00 q_,/d\; A4
dehors de Lui n’exaucent en rien (leurs B
N N ) ) e 4 ’/»:/ sz % L A s 2
14 Prieres),saufafaire comme celui qui N \J\;}:{ ‘/L.:.;S ey mgd Ogeors
tend ses mains vers 'eau (la suppliant) _ . )
S . .“’/_/""/}//"//}//){/.;
de parvenir a sabouche et quin’y 315, KA alf, SA 0556 &4
parvient jamais. L'invocation des .
mécréants n'est que pur égarement. @ Jue
Devant Allah se prosternent, de
gré ou de force, ceux qui sont Zi ;y»‘o posit . SFAe T
) i) (3 oy Soend A
15 dans les cieux et sur terre, de ’L DIV SOl b
méme que leurs ombres, au point N IR A IR
e que leurs ombres, AP (O B
du jour et a son déclin. =
Dis : « Qui est le Seigneur des cieux et
delaterre ? » Dis : « Allah. » Dis 2 Cpe 3 Ze it 45 o
: Jo 53y SN &5 e B8
encore : « Et vous prendriez, en i o
dehors de Lui, des protecteurs qui, b i $ & ;\ P s 2oz
pour eux-mémes, ne sauraient ni Aper 3 el =R of £
assurer un bien ni repousser un ey _

- RN RIS
mal ? » Dis-leur : « L'aveugle et le S o 3y ab Ry
voyant se valent-ils donc ? Ou alors

16 223 R A S .

les ténébres valent-elles la lumiére ? P S
Ou peut-étre encore que les associés
&
u’ils prétent a Allah ont créé (ce qui R A2 R e B

C/l‘p\ o (q 44&-\05\)4-\0-4‘,»4.\3%‘-‘)).&\)
equivaut 2) Sa création, si bien que
les deux créations se confondent a s so AT, o st ook

. s B Ag (de Sl
leurs yeux ? » Dis : « Allah est le : - =
Créateur de Toute chose, et c’est Lui @
I'Un*', le Haut Dominateur. »

% L’appel au monothéisme, qui consiste a dire : « Point d’autre divinité que Lui. »

% Une prosternation est ici recommandée.

»1 Nous traduisons par « I'Un » au lieu de « 'Unique », utilisé autre part. Nous trouvons
qu'en divers endroits la substantivation du numéral « un » est plus expressive et rend
mieux le sens de I'attribut divin « A-Wahid » : 31 sl)
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Du ciel, I fait descendre de I'eau. Des
vallées se remplissent et coulent S R A o

17

18

19

20

chacune selon son débit et sa
capacité. Le flot charrie une écume
abondante, pareille a celle que I'on
voit sur le métal fondu sous le feu
pour en obtenir un bijou ou quelque
précieux ustensile. Allah dépeint
ainsi, en parabole, la vérité et le
mensonge : quant a 'écume, elle se
perd et se dissipe, et quant a ce qui
est utile aux hommes, il demeure tel
qu'il est sur terre. Cest ainsi qu'Allah
use de paraboles.

Ceux qui auront répondu a I'appel de
leur Seigneur auront la plus belle
(des récompenses) ; et ceux quin’y
auront pas répondu, quand bien
méme ils auraient tout ce qu'ily a sur
terre, et une fois autant a payer en
rancon (pour se racheter), auront a
rendre compte de la pire des
manieres et leur séjour sera la
Géhenne, et quelle horrible couche !

Celui qui sait que ce qui t’est
révélé de ton Seigneur est vérité
est-il pareil a celui qui est
aveugle ? Seuls savent y réfléchir
les esprits sagaces.

Ceux qui honorent leur
engagement envers Allah et ne
rompent pas le pacte ;
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ceux qui veillent a maintenir les
liens qu’Allah a ordonné de
maintenir, craignent leur
Seigneur et redoutent de rendre
compte de la pire des manieres ;

ceux qui prennent patience
espérant la seule Satisfaction de leur
Seigneur,”? observent assidiment la
Caldt, dépensent en aumone,
discrétement et ouvertement, des
biens que Nous leur avons dispensés
et qui rattrapent les mauvaises
actions par les bonnes, ceux-1a
auront pour demeure ultime,

des jardins d’Eden ou ils entreront
avec les plus vertueux parmi leurs
ancétres, leurs conjoints et leur
descendance. Les Anges viendront
a eux par toutes les portes.

« Que la paix soit avec vous ! (leur
diront-ils), pour tout ce que vous
avez enduré. Combien belle est
votre ultime demeure! »

Quant a ceux qui rompent leur
engagement envers Allah apres
'avoir conclu, brisent les liens
qu’Allah a ordonné de maintenir
et sément la corruption sur terre,
ceux-la seront maudits et auront
la pire des demeures.
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»* Littéralement : le Visage de leur Seigneur. La traduction mot a mot rejoindrait une
deuxiéme interprétation : espérant voir, au Jour du Jugement Dernier, le Visage de leur
Seigneur.
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Allah donne de Ses bienfaits avec
largesse a qui Il veut ou les réduit.
Ils se réjouissent de ce bas monde
mais, comparée a l'au-dela, la vie
ici-bas n’est que joie éphémere.

Ceux qui ont mécru disent : « Si
seulement il descendait sur lui un
Signe de son Seigneur ! » Dis :

« Allah égare qui Il veut et
conduit vers Lui celui qui veut se
repentir,

(et 11 guide aussi) ceux qui ont cru
et dont les coeurs s’apaisent a
I’évocation d’Allah, car n’est-ce
pas a 'évocation d’Allah que les
ceeurs s’apaisent ?

Ceux qui ont cru et ont accompli
les bonnes ceuvres, a eux la
félicité et le meilleur retour. »

C’est ainsi que Nous t’avons
envoyé aupres d’'une
communauté, que d’autres
communautés avaient précédée,
pour leur réciter ce que Nous
t’avons révélé. Eux pourtant
mécroient au Tout Clément.

Dis : « Lui c’est mon Seigneur,
point d’autre divinité que Lui.
C’est a Lui que je m’en remets et
c’esta Lui que je reviens
repentant. »
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S’ily avait un livre qui mettrait en
mouvement les montagnes, qui
fissurerait la terre ou ferait parler
les morts (ce serait bien ce Coran
et les mécréants n’y croiraient pas
pour autant). L'ordre de toute
chose revient a Allah. Ceux qui ont
cru ne savent-ils pas que, si Allah
voulait, 1l guiderait tous les
hommes (dans la bonne

direction) ? Et pourtant ceux qui
ont mécru, en prix de leurs
actions, ne cessent d’étre atteints
par des calamités qui, parfois aussi,
frappent tout pres de chez eux
jusqu'a 'avénement de la
promesse d’Allah. Car Allah ne
mangque jamais a Sa promesse.

Des Messagers ont bien été raillés
avant toi. J’ai alors accordé un
délai a ceux qui ont mécru, puis Je
Me suis saisi d’eux et quelle fut
alors Ma punition.

Celui Qui surveille chaque me et ce
quelle acquiert (comme actions) est-11
donc pareil a ceux qui Lui sont prétés
comme associés ? Dis : « Nommez-les !
Ou alors L'informeriez-vous donc de
ce qu'll ne saurait pas sur la terre de ce
qui n’est que paroles apparentes ? »
En réalité les intrigues de ceux qui ont
mécru ont été embellies (2 leurs yeux)
de sorte qu'ils ont fini par barrer le
chemin d’Allah. Celui qu’Allah entend

égarer n‘aura aucun guide.
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Il est pour eux un supplice en ce
bas monde, mais le supplice de < B s A LI 1
: ’ . 3 >IN SIS, LAy 32 ‘,’1
34 T’autre monde est bien plus Gathtuak itk ool g
terrible encore. Nul ne saurait les @ a0y iyl 51 \:/Eéi’
protéger contre Allah. O O2EO =
Le paradis promis a ceux qui ont la
sy 2 \ . . pos
piété est semblable a un (jardin) sous 572000 s Frodoserss
o y&d.&ﬁ' AP (L
lequel coulent les rivieres, et dont les OSSO 2 A %
35 fruits et les ombrages sont u -8 css e AR 4‘5“/,: s oz
, \ el ! by el TN
perpétuels. Telle est la demeure il >
. . [y Lo L0 =
ultime de ceux qui ont la piété, alors U g“ - }11 2 2
Lo J sl s
que celle des mécréants sera le Feu.
Ceux qui ont recu de Nous le Livre R
se réjouissent de ce qui t'est révélé, 510G 5 }_ \'S g\(’:_’;_‘&\: o _Ag\;
cependant que certains clans en - A oy
N e P > 7o ///
46 renient une partie. Dis : « Ordre m’a 3 J8 a2y JQJ oLyl seld)
seulement été donné d’adorer Allah bd Pl fae sz
et de ne rien Lui associer. C’est a Lui lsedladdl=a 4 SNl el Wz >\
que j'en appelle et c’est vers Lui que o
sera mon retour. » bjL‘ﬁ 5\.5,32
Et C’est ainsi que Nous I'avons fait
descendre (en révélation) comme oo \u«j/\;” 25 ;/’ ‘:/{/
législation (en langue) arabe. Si, D s 2
37 apres ce qu'il t’est parvenu N (AR A
Lo T A K5 A TAT
comme savoir, tu suivais encore o2 A':S o2 : f"b e
leurs désirs, tu n’aurais, contre @J\/Yj 4 o
Allah, ni soutien ni protecteur. 7 )
Nous avons envoyé avant toi des
Messagers et leur avons donné C oo o oo % v
>4 MR PPN ," e
7 \ !.’ $ . \ ‘
des épouses et une descendance. F“s o B e Mo, Ll Al
38 Iln’appartient pas a un Messager B R B O P <P
ppeT e P & Llo3boldew ) 08l 1555 b))
de produire un miracle, sauf par =~ =
.. y ~ £ wA &/,o > z
la permission d’Allah. Chaque @ Zle /k&j . TosbY)
< AT

délai a son terme déja écrit.
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Allah abolit®? ou maintient ce T .,\,.9 25 ,\,:3\:41
qu'll veut. 1l détient I'Ecriture frire-= WJ * M

matricielle. @ e

Que Nous te montrions une partie de

ce que Nous leur promettons ou que <2 3 //7,7‘ sAA L FeerllAg L
L ) Sle o MO\ T e V|

Nous te rappelions a Nous (avant), il 25l &2 'ULJJ’ 0

ne t'incombe que de transmettre et il @ 2 I /;‘é:“ 26

Nous revient de dresser les comptes.

Ne voient-ils donc pas que Nous .
prenons la terre et en réduisons sl bl Sa Lzl 21 é\:
les extrémités ? Allah est Celui

. , A //)‘/E A, o w oK /}}’/}gl/
Qui juge et Son Jugement n’admet S 9B 9 ode CaxaY Vi‘*“”b
aucun appel. Il est prompt a
dresse les comptes. @ <

Ceux qui les ont précédés ont tramé
les intrigues (contre les Messagers) L e e

B‘ e /"‘S’ /’S" RO
mais Allah détient (le secret de) toutes = | P02 ol
les intrigues. Il Sait ce que chaque dme :;J it 2 ,/// F oo ‘? (/, " ﬂ:

aacquis. Quant aux mécréants, ils

”
sauront a qui reviendra 'heureuse “W e
demeure ultime.

Et ceux qui ont mécru disent : « Tu S s a sy

n’es pas un Envoyé. »** Dis : « 1l SN e \2)‘5
suffit d’Allah comme témoin entre e e
vous et moi, ainsi que ceux qui ont '
la connaissance du Livre. » @ X it (ﬁé VS i

3 Littéralement : efface.

25¢ Nous réservons le terme « Messager » 2 la traduction de « rastil » J$~ et le terme
« Envoyé » 3 « mursal » S« . Quand il s’agit des Anges envoyés par le Seigneur, nous
traduisons par : « émissaires ».
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Sourate 14
IBRAHIM
(ABRAHAM)
Sy

Aunom d’Allah, le Tout Clement le Tout Miséricordieux

Alif, Lam, Ra. Ce livre, Nous I'avons
fait descendre (en révélation) vers toi A
afin que tu fasses sortir les hommes

End 2 - P AP
,  desténebres versla lumiere, avecla L yal :}L sl e U C/f..’l/
permission de leur Seigneur, (et pour t e e s
les conduire) vers la voie du Tout- /'”);'-“ Lire ) g2 "3";Li
Puissant, Digne de Toutes les -
fovanger, (Owey
ouanges, s

Allah a Qui revient ce qui est dans d\x 5 u;;:_,:,j\ gL. ;\ 3&\

les cieux et sur terre. Malheur aux

2 7 7 . 7 A // > < ” ’//& . ’
mécréants, qui sont voués a un .Aou» » ‘_).))_, uo)
terrible supplice !

Ceux qui aiment mieux la vie en ce

7z 2 /;/“,l/ P i > 7,
bas monde que celle de I'au-dela, G050 58 25 o
3 qui détournent (leurs semblables) . .
du chemin d’Allah qu’ils souhaitent ) 4:.&;» oF o _).:\:ag 95,5
tortueux, ceux-la sont allés loin PP "‘QGW o
dans I'égarement. @:—'\?‘?Q&"’é A5 se 2
Nous n’avons envoyé aucun VT T R o o
Messager qui n’ait utilisé la cda QAN J g o0 CEAGS
langue de son peuple pour leur sTge st 35G -
2y . \ ! 00 T A
4 expliquer (le Message d’Allah). s ol g ("L 2
Allah égare qui Il veut et guide qui A | i”’\ A - y
Il veut, et c’est Lui le Tout- T2 Hem o 2

Puissant, le Sage. I@! 2SE 0
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En vérité, Nous avons envoyé
Moise muni de Nos Signes, et
(Nous lui avons dit) : « Fais sortir
ton peuple des ténebres vers la
lumiere. Rappelle-leur les jours
d’Allah (quand 11 les a comblés de
Ses bienfaits). » Ce sont 1a des Signes
pour quiconque est grandement
endurant et reconnaissant.

(Souviens-toi, 6 Muhammad),
quand Moise dit a son peuple :

« Rappelez-vous les graces dont
Allah vous a comblés, lorsqu’ll
vous sauva des gens de Pharaon
qui vous faisaient endurer les pires
supplices, égorgeaient vos fils et
laissaient vos femmes en vie. C’était
1a une grande épreuve (a laquelle
vous soumettait) votre Seigneur. »

Et (rappelez-vous aussi) quand
votre Seigneur annonga : « Sivous
8tes reconnaissants Je vous
accorderai davantage (de faveurs) ;
mais si vous reniez (Mes faveurs)
et vous montrez ingrats, Mon
supplice n’en sera que plus dur. »

Moise dit encore : « Si vous reniez
(les faveurs d’Allah) et vous
montrez ingrats, vous et tous ceux
qui sont sur terre, (sachez qu’)
Allah Se passe de Toute chose et 11
est Digne de Toutes les louanges. »
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Nest-elle pas venue jusqu’a vous
Ihistoire de ceux qui vous ont

précédés : le peuple de Noé, des‘Ad, des
Tham(d et de tous ceux qui sont venus
apres eux et que Seul Allah connait ?
Leurs Messagers étaient venus avec des
preuves évidentes mais eux avaient
porté leurs mains a leur bouche
(feignant I'étonnement) et avaient dit :
«Nous mécroyons en vos messages et
nous sommes, au sujet du (culte)
auquel vous nous appelez, dans le
doute le plus troublant. »

Leurs Messagers leur avaient dit : « Est-
il possible de douter au sujet d’Allah,
Créateur Premier des cieux et de la
terre, Qui vous appelle donc (a aller
vers Lui) pour qu'Tl vous pardonne
certains de vos péchés, et remette
votre (fin) a une échéance déja
nommée ? » Ils avaient répondu alors :
«Vous n'étes que des hommes comme
nous, qui voulez nous détourner de ce
quadoraient nos peres. Apportez-nous
donc une preuve évidente d’autorité. »

Leurs Messagers leur avaient dit
alors : « Il est vrai que nous ne
sommes que des humains comme
vous, mais Allah dispense Ses faveurs
a qui Il veut parmi Ses serviteurs. Il
ne nous est donc pas donné de vous
apporter une preuve d’autorité sinon
avec Sa permission. C'est a Allah que
doivent s’en remettre les croyants.
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Et pourquoi ne pas nous en remettre
a Allah Qui nous a guidés sur les
chemins (les plus droits) ? Nous
supporterons avec patience le tort
que vous nous faites subir, et que s’en
remettent donc a Allah ceux qui
cherchent a qui s’en remettre. »

Ceux qui ont mécru dirent a leurs
Messagers : « Ounous vous
chasserons assurément de notre pays,
oualors vous reviendrez a notre
religion. » Le Seigneur révéla alors (2
Ses Messagers) : « Nous ferons
certainement périr les injustes,

et Nous vous donnerons le pays
pour y habiter a leur suite. Voila
pour ceux qui redoutent Ma
rencontre et craignent Mes
menaces. »

IIs (les Messagers) demandérent
assistance (a Allah) pour
(remporter) la victoire, et tout
tyran obstiné fut alors défait.

Au-devant de lui (en attente, se
trouve) la Géhenne, o1 il sera abreuvé
d’une eau purulente et sanglante,

quil avalera par (petites) gorgées
a grand peine. La mort 'assaillira
de tous cotés mais il ne mourra
pas. Au-devant de lui (en attente,
se trouve) un terrible supplice.
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Les actes de ceux qui ont
mécru sont telles des cendres
a la merci d’un vent
impétueux par un jour de
tempéte. Ils ne pourront en
rien se prévaloir de leurs
(actions) acquises. Tel est
I’égarement extréme.

Ne vois-tu pas qu’Allah a créé les
cieux et la terre pour une bonne
raison ? S’il le voulait, Il vous

ferait disparaitre et ferait venir 2 <bs G

votre place) une nouvelle
création.

Cela, pour Allah, ne serait pas
difficile.

Ils comparaitront tous devant
Allah. Les plus faibles diront a
ceux qui étaient dédaigneux :

« Nous étions bien de votre
suite, pourriez-vous nous
protéger un tant soit peu du
chatiment d’Allah ? » Ils diront
alors : « Si Allah nous avait
guidés, nous vous aurions
certainement guidés. Mais pour
nous (aujourd’hui), nous
effarer ou nous armer de
patience est tout a fait pareil.
Nous n’avons plus d’issue. »
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Satan dira quand tout aura été
7 217 . % >,
décidé : « Allah vous a fait une A 22N

)
promesse de vérité. Quant a moi,
. C N Rt o 54
je vous ai fait une promesse a ;3.,\9) RN ‘,% |
laquelle j’ai manqué. Je ne

" A ’// oy 7 P B,} }-”91@
disposais, pour vous convaincre, S, (v<-4¢ d okl ('és-*‘-\"
d’aucune preuve d’autorité sauf 2 -3 ot Lo T qis

o -2 L& )
que je vous ai appelés a me suivre, 2 s PP O 3L o
22 etvous avez répondu a mon T < ~23 A0 A
3 ) ] G V.%Lm» Igasds (3ge
appel. Ne me bldmez point, mais
N _ A AT~ 5 . > A 0%
blamez-vous vous-mémes. Je ne LA e , Gl
puis vous secourir, ni ne pouvez -

A . . T:J 2077 i L _~. oa
vous-mémes me secourir, et je > O Sl Ciran
renie (ce culte par lequel) vous oy Cass o
m’associiez autrefois (a Allah). Les ol o2 RpecE=y
injustes sont certes voues a un @ s /W & \// o {
supplice trés douloureux. » o) ("@j =
Ceux qui auront cru et auront

z A
1 P IR Patd Kt dhr i 2
accompli les bonnes ceuvres, L2515 /.“,_;m 2315
seront admis a entrer en des
. . o o< o 1% R
3 . - Ve - Al
” jardins sous lesquels coulent les Lc; RS RO Cllral
rivieres, ou ils séjourneront pour P
17 2 o . > s ~’,L 7 { \/' }\/’.‘,T
I'éternité avec la permission de A0 OB 2 O
leur Seigneur. Leur salutation y @ B1 o AR
sera : « Salam ! » (Paix !) - Lrj’,"r e

Ne vois-tu pas comment Allah

donne comme parabole une j/:_;j,i;g RS (:ﬁ
parole de bien®® qui est tel un /; _ ; I :///
arbre d’une belle venue, dont les | TYON ‘L@A..,ZE&J;L} J->v.2§

racines sont bien fixes et les

;-//A rd
branchages s’élevent vers le ciel, @‘5\""“3\

24

255 Cette parole est : « Il nest point d’autre divinité qu’Allah » : &) ¥} 411 ¥
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et qui donne ses fruits a tout s . o8 A s
.. s ~y e
moment avec la permission de — 2Rl F L“"L'é" 34
25 son Seigneur. Allah propose les 2% A Gy (RIS A 7o
g prop A 4 B JENVAT 2, 25
paraboles aux hommes, peut-étre z -
7 1 - N ){, /./’/
y méditeront-ils. @ s §¢4
Tandis qu'une parole maléfique**
5 ) . 2L 1 LTINS
- ressemble a un arbre d’une mauvaise PN 2,.»‘.‘.{ PO gu/g Il
venue, (qui aurait été) arraché du sol vt ke G e aiAes
et qui n’a point de base stable. @ gb—’u‘j Lo 2N (395 s i
Allah affermit les croyants par la G T 0K

parole ferme, en ce bas monde et

27 dans l'autre monde. Allah égare P T P SO
295 Y| 213 A
les injustes. Allah fait ce qu’Il NS HE NS P OA\ [y
[
/

veut. @{ﬁ;uﬁ( iy ' N {21
N’as-tu pas considéré ceux qui ont
échangé les bienfaits d’Allah Y PVNEY S VIV
N | S AE S 36 o ) 50
28 contre la mécréance, et ont 2 o 5\3 JL” @
installé leur peuple dans la R LA v
K @g‘ 0 gl s

demeure de la ruine,

la Géhenne ot ils entreront pour

29 s’y consumer ? Et quel horrible soit o7 Nt e S
\ ‘/a T
séjour ! @ LGS M(\P‘

Ils ont prété des émules a Allah
pour égarer (leurs semblables) loin =25 '
30 de Son chemin. Dis : « Jouissez et

. TS A TPt
(pour un temps .de c.ette vie), vous @ gu\ l IR OL’ 2
aurez pour destination le Feu. »

»6 Littéralement: «une mauvaise parole» Nous utilisons I'expression « parole
maléfique » qui fait pendant a « parole de bien » utilisée dans le verset 24. Si la « parole de
bien » est celle par laquelle 'homme reconnait l'unicité du Créateur, la « parole
maléfique » référe a toute proclamation associatre et mécréante.
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Dis a Mes serviteurs qui ont cru

d’observer la Caldt et de dépenser (en

aumbdne), discrétement et

31 ouvertement, des biens que Nous leur
avons dispensés, avant que vienne le

jour ol n'y aura ni tentatives de
rachat ni interventions amicales.

Allah, c’est Lui Qui a créé les cieux

et la terre, Qui a fait descendre

I'eau du ciel et Qui, par elle, vous

donne les fruits en nourriture.
32 (C’est Lui Qui a mis a votre
disposition les vaisseaux qui
naviguent en haute mer par Son
ordre ; et c’est Lui Qui a mis a
votre disposition les rivieres.

Et C’est Lui Qui a mis a votre

disposition le soleil et la lune qu'll

33 asoumis a un mouvement
perpétuel, et Qui a mis a votre
disposition la nuit et le jour.

Il vous a donné de tout ce que vous Lui
avez demandé. Or si vous comptiez les

2 bienfaits d’Allah, vous ne sauriez

jamais en arréter le nombre. L’homme
est vraiment beaucoup trop injuste et

il est d’une ingratitude...

(Souvenez-vous) quand Abraham

dit : « Seigneur ! Fais de ce pays

35 un havre de paix, et évite-nous, a
moi et a mes descendants, le culte

des idoles.

>RSP P ://_,‘
s p-’e«wb;wj )1

. Bor Y»’/ /ﬁ\:

42 p Gl

s 4.//

J_,—é) uﬂ_)y\_)u“;‘i:ﬂg\o-dj
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Seigneur ! (Les idoles) ont égaré bon 4 G s (IR )
nombre d’hommes. Celui qui me o o2 2AD O O

36 suivra sera des miens et celui qui me Rt T A
= ‘\'9 dw : & )b\s ‘94—4' 5
désobéira (doit savoir que) Tu es == s >
B . 35 Z AL
Absoluteur et Tout Miséricordieux. o5 ) gt
0O (Toi) Seigneur ! J'ai installé une
artie de ma progéniture dans une 2T\ LS A CABAN A
B e Pross . e 2% 3505 oe E8N B S
vallée inculte aupres de Ta Maison -
7 . P - 5 c/}9/ A e »{ .
Sacrée. Seigneur ! (Je I'ai fait) pour 59 . bl Xe g &
- qu’ils y accomplissent la Caldt. Fais o B s
: A G N (R
donc que les cceurs de certains Con sl ol 30l e
hommes soient attirés par leur oAzt . g Py
(cité)*” et donne-leur de tous les O (200 ('1:3 \; Cor o)
fruits pour assurer leur subsistance. Lo P 8% < g
F 1 (DY CPAHRRL
Peut-étre Te rendront-ils graces. - -
Seigneur ! Tu sais bien ce que A S S
7 . DA Al - s e
nous cachons et ce que nous Ly ohe L) = s LS
38  divulguons, car pour Allah, rien Rt 50 <o s3c
g1 S Y o 3o o0 ) Jo 022
ne peut étre caché sur terre, pas
plus que dans le ciel. @ Jean
Toute louange a Allah Qui, malgré ;&ﬁ:}é d . /.;3 L;.AWST vl
39 mongtj‘amd 4ge, m’a fait don N I
d’Ismaél et d’Isaac. Allah Entend G,-J Qo ol ) s Jord)
parfaitement les priéres. )
() dedi
0 Seigneur ! Fais que je sois assidu
a accomplir la Caldt et qu'une P S O T I R O A
. LR Y Y 6oA | O Y
40 bonne partie de mes descendants $=22 202 e

(le soit aussi), Seigneur, exauce
mes prieres !

12 1 2<i7 =
@gL_&)M_)L/_‘/g_)

»7 Littéralement: « attirés par eux ». Mais « eux » ici renvoie a la Maison Sacrée.
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46

Seigneur ! Accorde-moi le pardon
ainsi qu’a mes parents et aux
croyants le jour ot seront dressés
les comptes. »

Ne pense (surtout pas) qu’Allah
est distrait de ce que font les
injustes. 1l ne fait que différer
(leur punition) a un jour ot les
regards seront figés (de terreur).

Précipités, la téte levée au ciel, les
yeux fixes et les cceurs vidés, ils
courront abattus.

Avertis donc les hommes du jour
ot fondra sur eux le supplice. Ceux
qui auront commis des injustices
diront alors : « Accorde-nous un
bref délai, nous répondrons a Ton
appel et suivrons les Messagers. »
(1l leur sera répondu) : « Ne juriez-
vous pas autrefois que vous ne
quitteriez jamais (ce monde pour
celui de 'au-dela) ? »

Vous avez occupé les habitations
de ceux qui s’étaient 1ésés eux-
mémes. Vous avez pu constater
quel sort Nous leur avons fait
subir et que Nous 'avons illustré
par nombre d’exemples.

Ils ont tramé leurs intrigues, mais
leurs intrigues restaient sous le
contréle d’Allah méme si ces
intrigues étaient en mesure de
détruire les montagnes.
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Ne pense (surtout pas) qu'Allah )
rr ~ 22 S 4 a7
,; manque a la promesse faite a Ses u\ 4,\..,.0)&.)@) )z 2 u(;f-
Messagers. Allah est Tout-Puissant
XAy et
et Il a fait Sienne la Vengeance. @{, 2193, \
Lejour (viendra) ol la terre sera
changée en une autre terre, ainsi que 5 oot T/ c 5 Y j AT PP
48 (seront changés) les cieux, et ot ils UJ b “’O e t‘Jﬂ
les hommes) comparaitront devant So3t At A
(les hommes) compart @) @A
Allah, I'Un, le Haut Dominateur.
Et le jour (viendra) ot tu verras les N RO I
49  criminels enchainés les uns aux SUAE Aty el
autres (en couples semblables). @; Kis ’/‘YT
Leurs habits seront faits de 2 AL SR gaze (T L AR oo
- |
50  goudron et leurs visages seront (R0 ‘)J st
couverts de feu. PRI
OxE]
Pour qu’Allah rétribue chaque
n 3 . /ﬁ;? [y < ,{{4} 50 o a2
5, Aame selon ce qu’elle aura acquis, \ul Pl S e Oel ) QS_J?.L:’/
car Allah est prompt a dresser les & -
7~ 7~
comptes. Q) “3L““3‘MCJJ"”
Voici un message (adressé) aux
hommes afin qu’ils en soient 127 ceB oo
. .. - ,..\.J AT TS AT S
52 avertis, et pour qu'ils sachent qu'Il > A’“v POz ’é

n’est qu'un Dieu Unique, et pour

que les esprits sagaces le méditent.
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